
SLING Keeper - MultiCam®

Lo SLING Keeper rappresenta la soluzione ideale per stivare la
cinghia di trasporto dell'arma nel modo più compatto possibile.
Inoltre, garantisce un maneggio sicuro dell'arma, eliminando
potenziali rischi di incaglio della sling. Progettato per essere
installato su paramani e calci, con circonferenza da 15 cm a 23 cm.

MISURE DI RIFERIMENTO:
- Paramano AR-15 M&P RAIL: 19,5 cm
- Paramano HK-416 RAIL: 20 cm
- Paramano HK-G36: 19,5 cm
- Paramano FN-SCAR-L RAIL: 22 cm
- Paramano FN-SCAR-H RAIL: 22 cm
- Paramano AK-47 Series: 18,5 cm
- Paramano AK-100 Series: 18,5 cm
- Calcio AK-100 Series: 15 cm
- Paramano MAGPUL® MOE AKM P: 18 cm
- Paramano MAGPUL® MOE AR15: 18,5 cm
- DanielDefence DDM4® RAIL: 16,5 cm
- GEISSELE Rail MK8 M-LOK®: 17 cm
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SLING Keeper MultiCam® Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the SLING Keeper MultiCam®. This product is designed to securely store your weapon's
transport strap while ensuring safe handling and minimizing risks. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure proper use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the SLING Keeper is installed correctly before use to avoid accidents.
Regularly inspect the SLING Keeper for wear and tear. Replace it if any damage is detected.
Keep the SLING Keeper out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse.
Always handle your weapon safely and responsibly, following all applicable laws and regulations.
Be aware of your surroundings while using the SLING Keeper to avoid potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended circumference range (15 cm to 23 cm) for installation.
Ensure that the SLING Keeper is securely fastened to the forearm or stock of your weapon before use.
Avoid using the SLING Keeper with incompatible weapon models or accessories that may lead to instability.
Do not modify the SLING Keeper in any way, as alterations may compromise its safety and effectiveness.
If the SLING Keeper shows signs of damage, do not use it and contact the manufacturer for guidance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Measure the circumference of the forearm or stock where the SLING Keeper will be installed. Ensure it
falls within the range of 15 cm to 23 cm.
Align the SLING Keeper with the forearm or stock, ensuring it is positioned securely.
Fasten the SLING Keeper according to the manufacturer's instructions, ensuring it is tight but not overly
constrictive.

Usage:

After installation, check that the SLING Keeper holds the transport strap securely.
When using the weapon, ensure that the strap is free from obstructions to prevent entanglement.
Regularly check the SLING Keeper during use to ensure it remains secure and functional.

Disposal Instructions
Dispose of the SLING Keeper responsibly. Follow local regulations for the disposal of nonfood products.
If the SLING Keeper is damaged or no longer needed, consider recycling materials where applicable.
Do not dispose of the SLING Keeper in regular waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the SLING Keeper MultiCam®, please contact the
manufacturer directly.

Thank you for ensuring your safety and the safety of others by following these guidelines. Enjoy using your SLING
Keeper responsibly!
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Istruzioni di Sicurezza per il SLING Keeper MultiCam®

Introduzione
Grazie per aver scelto il SLING Keeper MultiCam®. Questo prodotto è progettato per garantire un uso sicuro e
pratico della cinghia di trasporto dell'arma. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la
vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il SLING Keeper solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di emergenza o incidente, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il SLING Keeper sia installato correttamente prima di utilizzarlo.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche indicate.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni estreme (temperature elevate, umidità eccessiva, ecc.).
Non utilizzare il SLING Keeper in modo tale da compromettere la stabilità dell'arma.
Segui le istruzioni di installazione per garantire un uso sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
Installazione:

Posiziona il SLING Keeper sul paramano o sul calcio dell'arma.
Verifica che il prodotto sia compatibile con il tipo di paramano o calcio, seguendo le misure di
riferimento elencate:

Paramano AR15 M&amp;P RAIL: 19,5 cm
Paramano HK416 RAIL: 20 cm
Paramano HKG36: 19,5 cm
Paramano FNSCARL RAIL: 22 cm
Paramano FNSCARH RAIL: 22 cm
Paramano AK47 Series: 18,5 cm
Paramano AK100 Series: 18,5 cm
Calcio AK100 Series: 15 cm
Paramano MAGPUL® MOE AKM P: 18 cm
Paramano MAGPUL® MOE AR15: 18,5 cm
DanielDefence DDM4® RAIL: 16,5 cm
GEISSELE Rail MK8 MLOK®: 17 cm

Fissa il SLING Keeper utilizzando le cinghie o le clip fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Uso:

Una volta installato, verifica che il SLING Keeper mantenga la cinghia di trasporto in posizione sicura.
Controlla periodicamente la stabilità del prodotto durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il SLING Keeper in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici e metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sul prodotto, domande di sicurezza o segnalazioni di incidenti, contattare il servizio clienti
del produttore.

Si prega di notare che seguire queste istruzioni di sicurezza non solo aiuta a garantire un uso corretto del SLING
Keeper, ma contribuisce anche a mantenere un ambiente sicuro per tutti.




